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CAMARA DOS DEPUTADOS

EMENDA AO PROJETO DE LEI N° 1057 DE 2007
AVTOR, - pepyrAtw JDAD eamp05

Acrescente-se o art.

'54-A A Lei 6.001, de 19

-de dezembro de 1973, —
que dispoe sobre o
Estatuto do indio.

EMENDA ”

Art. 10, Acrescente-se o art. 54- A a Lei 6. 001 de 19 de janelro de
dezembro de 1973:

“‘Art. 54-A - Reafirma-se o respeito e o fomento as praticas
tradicionais indigenas, sempre que as mesmas estejam em conformidade com os
direitos fundamentais estabelecidos na Constituicdo Federal e com os tratados e

convencoes mternacuonals sobre direitos humanos de que a Republica Federativa
do Brasil seja parte

§ 1°F dever da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e
dos Municipios além dos Qrgaos responsaveus pela politica mdtgemsta zelar pela
garantia do direito a vida, a salde, a integridade fisica e psiquica das criangas,
dos adolescentes, das mulheres, das pessoas com aeficiéncia e dos idosos
mdlgenas de acordo com a Ieglslagao brasileira. '

§ 20 Os 6rgéos responsaveis pela politica indigenista deverao
usar todos os meios disponiveis para a protecdo das criangas, adolescentes,
mulheres, pessoas com deficiéncia e idosos indigenas de praticas que atentem
contra a vida, a salde ¢ a integridade fisico-psiquica, tais como:

| - infanticidio e homicidio;

if - abuso sexual, pedofilia, atentado violento ao pudor,
ou estupro individual e coletivo;

Il - maus tratos;

T

IV - escravidao;
V - toriura, em todas as suas formas;
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V! - abandono de vulneraveis.

*
—
M~
o~
N
™~
Ll
o
wr
o
L
n
-
a
(=}
-

§ 3% Remete-se ao art. 21, do Decreto-Lei 2.848 de 1940 no
que se refere a conduta dos indigenas que cometam ou se omitam permitindo as
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praticas dispostas no § 2° e incisos deste artigo.

\ § 4° Os 0Orgéos responsaveis pela politica indigenista também
deverdo garantir a prote¢ao e o auxilio a qualguer pessoa, inclusive 0s membros
das etnias, que decidirem ndo permitir, expor ou submeter criancas, adolescentes,
mulheres, pessoas com deficiéncia e idosos a praticas que cologuem em risco a
vida, a salde e a integridade fisica e psiquica dos mesmos.

§ 5° Dever&o os Orgaos responsaveis pela politica indigenista
desenvolver projetos e programas que visem, em especial, a protecdo e a de
defesa de:

| - recém-nascidos, criangas e adole_scentes, rejeitados
por um dos genitores, familiares e/ou pelo grupo;

Il - recém-nascidos, criancas, adolescentes e
mulheres em casos de gestacéo multlpla

Hl - qualquer membro da etnia quando estes sejam
portadores de deficiéncias fisicas e/ou mental:

IV - recém-nascidos, criangas e adolescentes rejeitados
em virtude do sexo nao desejado pela familia ou grupo;

V- recém-nascidos, criancas e adolescentes, quando
houver breve espago de tempo entre uma gestagao
anterior € 0 nascimento em questao;

V| - recém-nascidos, criangas e adolescentes, em
casos que exceda o numero de filhos considerado
apropriado para o grupo;

Vi - recém-nascidos, criancas e adolescentes, quando
estes possuirem algum sinal cu marca de nascenca
que os diferencie dos demais;

Vill - recém-nascidos, criancas e adolescentes, quando
estes sejam considerados portadores de ma-sorte para
a familia ou para o grupo;

IX - recem-nascidos, criangas e adolescentes
desnutridos, seja por falta de alimentos ou por terem
sido impedidos de se alimentarem pela idéia de que os
mesmos sejam portadores de ma —sorte para a familia
ou para o grupo;

X - recém-nascidos, criangas e adolescentes, filhos de
pai ou mae solteiros e/ou vilvos e aos

Xl - idosos.

§ 6°. Os drgaos publicos, sobretudo o responsavet direto pela
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salde indigena, dentro de suas atribuicdes e em suas estruturas regionais,
deverdo manter cadastro atualizado de mulheres gestantes por etnia e/ou aldeia e
proporcionar a elas acompanhamenio e protegdo durante todo o periodo
gestacional, e ao verificar que a crianga gerada corre risco poderéo remover a
gestante da aldeia, atendendo as espemfucndades de cada etnla

§7° Os 6rgaos responsdveis pela saude indigena deverdo
direcionar atencao especial s mulheres indigenas com gravidez de risco, as

gestantes que sejam  solteiras, vidvas, que foram abandonadas pelos
companheiros ou que estiverem gerando:

| - mais de uma crianga, no caso de gestagéo
gemelar ou gestagao multipla;

Il - crianga dignosticada com deficiéncia ou qualguer
prablema de salde;

Il - crianga cuja a paternidade seja duvidosa;

IV - crianga considerada como excesso ao ndimero de
filhos adequados para 0 grupo;

V - crianga gerada em decorréncia de estupro ou
abuso sexual;

V| - crianga que seja, por medo, ideia, ou superticio
considerada indesejada.

§8° E dever de todo cidaddo que tenham conhecimento das
situagOes de riscos informar, notificar, comunicar acbes e/ou praticas que violam a
vida, a salde, a integridade fisica e psiquica de gestantes, nascituros, recém
nascidos, criangas, adolescentes, pessca com deficiéncia, mulheres idosos

indigenas por quaisquer motivagdes, sob pena de serem responsabilizados na
forma das leis vigentes.

§9° As autoridades descritas no 1° deste arigo, ser@o
igualmente responsabilizadas na forma das leis vigentes quando nao adotem, de =
maneira imediata, as medidas cabiveis para a protecdo e defesa das criancas, =
adolescentes, mulheres, pessoas com deficiéncia e idosos indigenas em situagao
de risco.

§10. O comunicante de praticas e agbes que violam a vida, a
sallde, a integridade fisica e psiquicas dos indigenas tera garantida a
preservacao de sua identidade se assim desejar.

§11. Sem prejuizo das prerrogativas dos 06rgdos e
autoridades constituidos para a defesa das criancas, adolescentes, mulheres,
pessoas com deficiéncia e idosos no Brasit, caberao as Ouvidorias dos 6rgaos
gue desenvolvem & politica indigenista:
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b r as notificagdes e comunicados
infanticidio, homicidio, escravidao, pedofilia, torts
abandono, abuso e exploracdo sexual, estupro
atentado violento ao pudor, maus tratos e outros tipeg
de violéncia contra criangas, adolescentes, pessoa
com deficiéncia, mulheres ou idosos indigenas;

7 I - encaminhar imediatamente as notificagbes e

{comunicados ao Ministério Publico e as demais
autoridades competentes para a devida apuracgdo da
noticia de violagio dos direitos dos recém nascidos,
criangas, adolescentes, pessoas com deficiéncia,
mulheres ou idosos indigenas tipificada no inciso |
deste paragrafo. '
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i - §12. Apos -apurados os fatos, preferencialmente? \P\% <
acompanhado de estudos antropologicos e psicolégicos, se constatada a .
disposicao dos genitores, dos familiares ou do grupo em persistirem em praticas l-a""’"w

b}/ que cologuem em risco a vida, a satude ou a integridade fisica dos vulneraveis,-é-

Y~ inistério-Pabti s autoridades competentes promoverem a

6 d/ \f\ retirada provisoria dos mesmos do convivio da familia ou do respectivo grupo e

determinar a colocacéo em lugar seguro, observando as especificidades de cada

(\ﬁq etnia;
(A .
o , - . ,
M@Vﬂy‘*b- §13. Apos afastados em definitivo 0s riscos e -agver das
mesmas autoridades indicadas no paragrafo anterior fazerem gestées, no\sentido

de promover 0 reingresso dos mesmos em suas omunidades origem sempre
que possivel. (Fs 5)& /
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